Apartemenku di Tiongkok
1
Zhé jian gongyt dehua shi wd qunian de shihou za dao de.
SR 1] 24 s L A2 30 25 4 MO R 1

Aku menyewa apartemen ini tahun lalu.

2
Ranhou wo dangshi wo jide wd zhao le chabudud yT xiawl ba
RGN FAICHBEIR T EAZ TR

Pada waktu itu aku ingat kalau aku mencarinya hampir sepanjang sore.

3
Ranhou wo yizhi cong nabian zéu dao zhébian
IR IR — BB 7 2iX 14

Saat itu, aku menyusuri dari sebelah sana hingga sini.

4
Ranhou wo diyT ci shanglai de shihou...
IR B — IR R ...

Dan ketika pertama kali aku datang ke sini, ...

5
zhége shi xin gongyu
EANRF NG

Karena ini adalah apartemen baru,

6
ranhou zoéu jinlai y1 kan, wal
NIRRT, H!

begitu aku masuk dan melihatnya (dan menyadari) - Waw!
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7
NI kan zhége yangtai
B &

Kamu lihat balkon ini!

8
Zhége yangtai féichang da!
XA G IR K !

Balkon ini sangat besar

9
ranhou hén ganjing
NIRRT

dan juga sangat bersih!

10
Haiyou césud
A ol e

Begitupun toiletnya (juga sangat bersih).

11
Sudyi wo dangshi jiu juéding
JIT AR 2 I 3t e g

Karena itulah saat itu juga, aku memutuskan kalau

12
wo yao ba ta zd xialai.
REAEE M T K,

aku akan menyewanya.
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13
Zhé shi wo de chufang, bijiao jidndan
BRI B, Ho e

Ini dapurkuyang sangat sederhana.

14
jiu yT g& wéibdlu
B — AN

Hanya terdapat satu oven gelombang mikro (sebenarnya kompor elektrik).

15
shi wd péngydu sdng de
SR AL

yang merupakan hadiah dari seorang teman.

16
Ranhou yixié you, tiaoliao, yixié jibén de tiaoliao
IRJE L, RE, SRR R

Selanjutnya minyak dan bumbu. (Hanya) bumbu-bumbu dasar.

17
Haiydu zhége, zhége shi Mé&igué de chanpin, Anli
AR, EAZEEEE 5, ZF

Dan juga ini, ini adalah produk Amerika, Amway.

18
Xijiéjing, shua wan de
Veikkg, i

Produk tersebut adalah cairan pencuci piring untuk mencuci mangkok.
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19
Zhébian dehua, yinwei taiyang tai da
BIRE, AP A K

Di sini, karena sinar mataharinya sangat terik,

20
sudyi wo ba wod de po chuangdan
JIT AR A F R PR B

aku jadinya menggunakan sepreiku yang rusak

21
gei gua dao shangmian dang yixia yangguang.
SRR W — T,

untuk dijemur agar dapat menghalangi sinar matahari.

22
Kéyi cong zheli kan, wd zhébian shi zai ba 16u
AN BE, RIXIDZAE )\

Kamu bisa lihat dari sini,... aku berada di lantai 8

23
sudyi shixian bushi tébié hao,
P LA AN R A 4

sehingga panoramanya tidak begitu bagus.

24
danshi héi bijido... hai bucud, féng bijiao da.
HARIEEEL... AR, AEHECR.

Tetapi masih relatif... lumayan. Anginnya cukup kencang.
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25
Ranhou women qu kan yixia wo de...
RERNEE—TRA...

Kalau begitu ayo kita lihat...

26
wo de fangjian ba
FH P ] e

kamarku.

27
Jinlai kan yixia wo de fangjian.
BERE — R 51A].

Ayo masuk dan lihat kamarku.

28
jlbénshang wo de fangjian jiu zhéme xiao,
AR B BS AX A D,

Secara keseluruhan, sekecil inilah kamarku.

29
wo yigérén zhu haishi ting kéyi de.
T D NEILZABERT LU

Sebenarnya cukup untukku yang tinggal sendiri.

30
Ranhou zheli shi wo tié de yixié wd xuéxi de yixié danci.
AR5 IX B TR ) — e 2 2 1 — L FL ]

Dan inilah, beberapa (catatan yang aku posting) dengan kosakata yang aku pelajari.
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31
Ranhou zhége shi wd gén wd de zui hdo de péngyou
IR XA S FRER TR ) B 4 0 R

Foto ini diambil saat aku dan teman baikku, ya

32
qu pashan de shihou zhao de, dui
Z€ L (s I, %

pergi mendaki gunung.

33
Ranhou zhége hua shi... yijing gan le
RIGENER... C&ETT

Dan bunga-bungan ini... sudah kering!

34
shi wo gongsT de téngshi song de.
Fe A F R A

Bunga-bunga ini diberikan oleh salah satu kolegaku.

35
Zhége shi wd gén wo de y1 gé hao péngyou
AR IR — A

Yang ini diberikan seseorang

36
zai shangchang de shihou biérén song de.
TE 1 5 B A 3 N AE D

ketika aku berada di mall bersama teman baikku.
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37
Réanhou zhége... zhége xido héiban
SRIGIX AN ... XA /N AR

Dan ini... ini papan tulis kecil,

38
zhidé y1ti de shi wd zai wangshang mai de.
HA5 — IR AR B 3K .

Perlu diketahui bahwa aku membelinya secara daring.

39
Ranhou zhiyao tié zai giang shang,
SN RGeS |,

Dan jika kamu menempelkannya di dinding,

40
ni jiu kéyl xiang laosht yiyang de
PREEAT MBI —FER

kamu bisa seperti guru,

41
yong zhége héi bi xiézi, dui
MZEANBETY, X

tuliskan menggunakan pulpen hitam.

42
Zhége shi wd ganggang jiao wo de y1 gé Meéiguo péngyou,
AN F MR B — AN 56 [ A

Aku baru saja memberi pelajaran pada seorang teman Amerika
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43
xué de yT gé, jiao jiangshi
A,

kata - zombi.

44
YTingweén yinggai shi zombie, dui
HEL W% A& zombie, X

Harusnya zombie dalam bahasa Inggris.

45
Ranhou zhége shi wd zui xihuan de hua, xido chuju
RIGEAN R EERIIAE, N2

Ini adalah bunga favoritku, aster.

46
Ranhou wo zui xihuan de yanse shi lanse.
IR G ot BB e

Dan warna favoritku adalah biru.

47
Sudyi wd mai le lansé hé baise yiqi.
FrRARRSE TS B ER A A —it .

Jadi aku membeli warna biru dan putih.

48
Zhége shi wd gang banijia de shihou,
XA M 8 2 A

Ini ketika aku baru pindah,
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49
wo péngyou song géi wo de
AR SR

temanku memberikan ini padaku sebagai hadiah.

50

Zai Shenzhén de Da Fén mai de.
FEGRINEI R S5 S 6

dibelinya di Dafen, Shenzhen.

51
Ni kan ta de yT shu hua yé hén piaoliang!
& e — ARG IR = !

Lihat, seikat bunganya juga sangat indah!

52
Ranhou... O, duile! Zhége bingxiang
WIG.. M, X7 XK

Lalu... Oh, ya! Kulkas ini...

53
Zhége bingxiang, nimen cai xia dudshao gian?
EANUKEE, RIS T 20462

Coba tebak berapa harga kulkas ini?

54

Cai... Liu bai kuai, liu bai rénminbi
AoooNEH, NEARD
Hanya... 600 yuan, 600 RMB
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55
dayué shi y1 bai... yT bai méijin budao.
RER—T... —THEERF.

sekitar 100... kurang dari 100 dolar AS.

56
Ranhou women qu kan xia wd de woshi ba!
WIEEATER FRENEIE!

Kalau begitu mari kita lihat kamar tidurku!

57
Zhége shi wo de jita
XA IA T A

Ini gitarku.

58
wo xian fang zai zheli ba.
R IAE X B

Biar ku taruh di sini dulu.

59
Ranhou nimen kandao nage le ma?
RIGVRN 1 BIRAS 12

Kemudian apakah kalian melihat itu?

60
Nage shi wo péngyou cong Jianada ji géi wd de Sheéngdan liwu
TRAS FE A AN ZE K 2 25 3R EHEALY)

Itu adalah hadiah Natal dari teman saya dari Kanada.
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61
Ranhou... Zhébian shi w de shiizhuang tai,
Wa ... XL REG G,

Lalu... ini meja riasku,

62
zhé shi pingchang huazhuang a, ranhou hufa yong de
KA, S8 5 4 ok )

yang biasanya digunakan untuk tata rias dan perawatan kulit,

63
Ranhou zhébian shi wd de xido shiizhuo.
INE XA RN PR

dan ini meja kecilku.

64
Kéyi kan yixia.
ALE— T

Kalian bisa melihat-lihat

65
W3 bijido xihuan mai sha
LB LA

Aku lebih suka membeli buku,

66
sudyi wo mai le hén dud shd.
PrEAEE TR Z 45,

jadi aku membeli banyak buku.
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67
Zhongweén sha, haiydu Yingwén shi
s, AR

Ada buku-buku bahasa Mandarin dan bahasa Inggris.

68
W yT ge tdngshi song géi wd yT bén shéngjing,
A FFEEER A EL,

Salah satu kolegaku memberikanku sebuah alkitab

69
wo zhi d le yT didndian!
AT — R

yang hanya ku baca sedikit saja!

70
Dui le, haiydu zhége
T, XA

Oh, benar! Juga ini...

71
Caicai zhege shi shénme?
HRRREA A

Tebak ini apa?

72
W0 yanjiang de shihou,
IV,

Ketika aku memberikan pidato...
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73
zai gongsi yanjiang de shihou dé le di san ming, dui

TEA TR RS T =4, X

aku mendapat tempat ketiga karena aku memberikan pidato di perusahaanku.

74
W0 zhengzai xiang banfa ba zhége chuanglian gua shangqu.
RIEAEAIPEEEXA T B2k

Aku sedang berusaha mencari cara untuk memasang tirai.

75
Zhége méiydu chuanglian, danshi wo shi tié le y1 céng zhi
EANRA R, HaRel 7 —Z4t

Yang ini tidak memiliki tirai, tetapi aku menempelkan selembar kertas

76
yinwei wo pa biérén kandao wo
EIVNE AR PN SE2IE3

karena aku takut orang lain akan melihatku.

77
Sudyi wo tié le y1 céng zhi.
Fr ARG 1 — Z 4R

jadi aku menempelkan lapisan kertasnya.

78
Ranhou guo yT duan shijian wd hui ba chuanglian gua shangqu.
RJE— B RS a i b2k

Nantinya, aku akan menggantung tirai.
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79
W6 hai bijido xihuan wo de fangjian,
R e BRI B3 1,

Aku suka kamarku (apartement)

80
yinwei diyT ta hén xin, ranhou hén ganjing.
ENSE— e, RERTE#.

karena pertama baru sekali dan kemudian sangat bersih.

81
Zui zhongyao de shi ta feichang pianyi!
REZERREAFHER!

Yang terpenting harganya sangat murah!

82
Nimen cai y1 cai zhége fangjian y1 ge yué yao dudshao qgian?
PRI — S5 XA 5 A — A H 2 b4k ?

Kalian tebak, berapa harga kamar (apartemen) ini sebulan?

83
Nimen kénding cai budao! Dui ba?
PRATH EFAEN L X ?

Kalian tentunya tidak bisa menebaknya, bukan?

84
Zhége fangjian yao qibai wu...
A FRELE L.

Kamar (apartemen) ini seharga 750...
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85
Jiashang shuidian féi, wé méi ge yue fu gibai wushi rénminbi!
DEoKHRY, B AMLE A ARD!

Beserta tagihan air dan listrik, aku membayar 750 yuan per bulan!

86
Na huansuan chéng meéijin dehua,yinggai jiushi yibai...
HRH SRR S 1, NaZsiE— A ...

Jika kalian konversi ke dolar AS, harganya pastilah 100...

87

YT bai dud y1 didndian mé&ijin
Sedikit lebih dari 100 dolar.

88
Nimen kan ta zhege... zhége déng
ATEBEREA.. EMT

Lihat itu... lampu ini,

89
zhége déng shi led de
AT 2 led 1)

Ini lampu LED,

90
Yinwei yuanlai wo jiushi zuo led de xidaoshou.
PR 9 B oR SEHE 5 led HOEH 45

karena aku dulunya seorang tenaga penjualan (produk) LED.
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91
Sudyi wo de péngyou song le wo liang gén.
FT LRI AR ACIE T FRPIAR

Jadi teman saya memberi saya dua (lampu tabung LED).

92
Na zhege shi feichang hao de,
FRIXAS I AR H 4 7

Yang ini sangat bagus,

93
sudyi wd hai man xihuan de
Ft A FRIE 8 5 XK (1)

jadi aku menyukainya.

94
Jibénshang wo de gongyu jiushi zhéyangzi le.
WA ERIAERRERIET T

Pada dasarnya, beginilah kelihatannya apartemenku.

95

Y&u yididndian luan, shangmian

Sedikit berantakan, bagian atasnya.

96

Buguo... buyao pai, ydudian luan!

At AR, A AL

Tetapi... Jangan direkam! Agak berantakan!
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97
Ranhou wd de yigui
RERIKAR

Lalu (yang ini) lemariku.

98
Yixié yifu, qunzi
—LeK Rk, #HT

Beberapa pakaian dan gaun.

99
Hao le
T

Baiklah.

100
Na chabudud le!
MEAZ T

Cukup segitu saja!
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